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Features

e 3-button optical wireless mouse
e Touch sensitive surface for scrolling
e Small nano USB receiver

Specifications

Interface: wireless, 2.4 GHz
Nano receiver: USB 2.0
Optical resolution: 1200 DPI
Power: 2 x AAA batteries
Dimensions: 106 x 55 x 22 mm
Net weight: 45 g

[GIEIEEE

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu 2

All brands and logos are registered trademarks of their respective owners



® MUSW-PT-001
QG)EMB’RD WIRELESS TOUCH MOUSE, PHOENIX SERIES

@

‘1) Found New Hardware

our new hardware is installed and ready to use.
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Declaration of Conformity

We, Gembird Europe BV
Wittevrouwen 56, 1358CD, Almere, The Netherlands
Tel: #31-(0)36-5211588. Fax: +31-(0)36-5347835

declare under our own responsibility that the product :

Model : MUSW-PT-001
Product description: MUSW-PT-001 Wireless touch mouse, Phoenix
series, black

to which this declaration refers conforms with the relevant standards :
European directive(s):

R&TTE(1999/5/EC)

EMC (2004/108/EC)

LVD (2006/95/EC)

European standards:

LVD: EN 60950-1:2006+A11:2009+ A1:2010+AC:2011+A12:2011

EMC: EN 301 489-1/17

R&TTE: Safety: EN 60950-1:2006+A11:2009+ A1:2010+AC:2011+A12:2011
Radio: EN 300 328

Health: EN 50371

Director

&
The Netherlands / Nov. 16, 2012 ';/ 4
Place and Date Authorized signature
GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu v
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Waste disposal:

Do not deposit this equipment with the
household waste. Improper disposal can harm
both the environment and human health. For
Information about waste collection facilities for
used electrical and electronic devices, please
contact your city council or an authorized
company for the disposal of electrical and
electronic equipment.

Entsorgungshinweise:
|
f— —

Werfen Sie dieses Gerat nicht in den
Hausmdill. UnsachgemafRe Entsorgung kann
sowohl der Umwelt als auch der menschlichen
Gesundheit schaden. Informationen zu
Sammelstellen fiir Altgerate erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung oder einer autorisierten
Stelle fur die Entsorgung von Elektro-und
Elektronikgeraten.

Richtlijnen m.b.t. afvalverwerking
| |

Batterijen en accu’s dienen als klein-
chemisch afval afgeleverd te worden bij
toegewezen afvalverzamelpunten (zie
www.afvalgids.nl). U dient ervoor te zorgen
dat de batterijen/accu’s leeg zijn en dus geen
stroom meer kunnen leveren. Let op, de
batterijen/accu’s dienen onbeschadigd
ingeleverd te worden.

Gooi dit product niet weg in uw vuilnisbak. Dit
kan zowel het milieu als de menselijke
gezondheid schade toebrengen. Informatie
over het inleveren van dit product kunt u
inwinnen bij uw gemeentelijke vuilnisdienst of
andere geautoriseerde instelling in uw buurt.

Traitement des déchets:

Ne jetez pas cet appareil dans les déchets
domestiques. Un traitement inapproprié peut
étre dommageable a I'environnement et a la
santé humain.

Vous trouvez des informations sur les centres
de rassemblement des appareils vieux chez
I'administration municipale ou

chez un centre autorisé pour le traitement des
appareils électriques ou électroniques.

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu
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MUSW-PT-001
WIRELESS TOUCH MOUSE, PHOENIX SERIES

WARRANTY CONDITIONS

GARANTIE BEDINGUNGEN
|
L —

The warranty period is 24 months and begins with
the sale to the end user. The receipt must clearly list
the date of purchase and the part number, in addition

it should be printed. Keep the receipt for the entire

warranty period since it is required for all warranty
claims. During the warranty period the defective
items will be credited, repaired or replaced at the
manufacturer's expense. Work carried out under the
warranty neither extends the warranty period nor
starts a new warranty period. The manufacturer
reserves the right to void any warranty claim for
damages or defects due to misuse, abuse or
external impact (falling down, impact, ingress of
water, dust, contamination or break). Wearing parts

(e.g. rechargeable batteries) are excluded from the
warranty. Upon receipt of the RMA goods, Gembird

Europe B.V. reserves the right to choose between

replacement of defective goods or issuing a credit

note. The credit note amount will always be
calculated on the basis of the current market value of
the defective products

Die Garantie betragt 24 Monate ab Verkaufsdatum
an den Endverbraucher. Das Kaufdatum und der
Geratetyp sind durch eine maschinell erstellte
Kaufquittung zu belegen. Bitte bewahren Sie lhren
Kaufbeleg daher fiir die Dauer der Garantie auf, da
er Voraussetzung fiir eine eventuelle Reklamation
ist. Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel,
wahlweise durch den Hersteller entweder durch
Instandsetzung, Austausch mangelhafter Teile oder
im Austausch, behoben. Die Ausflihrung der
Garantieleistung bewirkt weder eine Verlangerung
noch einen Neubeginn der Garantiezeit.

Eine Garantieleistung entféllt fur Schaden oder
Mangel die durch unsachgemaRe Handhabung oder
durch auRere Einwirkung (Sturz, Schlag, Wasser,
Staub, Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt
wurden. Verschleifiteile (z.B. Akkus) sind von der
Garantie ausgenommen.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588
(0900-4362473 inside The Netherlands, € 0,15 p/m,
mobile costs not included)

GEMBIRD Deutschland GmbH
Coesterweg 45, 59494 Soest
Deutschland
www.gembird.de/support
support@gembird.de
Tel. +49-180 5-436247
0,14 € pro Minute aus dem deutschen Festnetz.
Mobilfunkpreise kénnen abweichen

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu
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MUSW-PT-001

WIRELESS TOUCH MOUSE, PHOENIX SERIES

GARANTIE VOORWAARDEN

CONDITIONS DE GARANTIE

De garantietermijn bedraagt 24 maanden en gaat in
op de aankoopdatum van het product door de
eindgebruiker. Op de aankoopbon moeten de

aankoopdatum en productomschrijving duidelijk
vermeld staan. Gelieve de aankoopbon de gehele
garantieperiode te bewaren, deze is ten alle tijden
benodigd voor alle garantie aanspraken. Tijdens de
garantieperiode zullen alle gebreken verholpen of
vervangen worden door de fabrikant d.m.v. reparatie,
omruiling van het defecte onderdeel of het gehele
apparaat. Aanspraken tijdens de garantieperiode
leiden niet tot verlenging hiervan. Garantieaanspraak
vervalt bij schade of gebreken die ontstaan zijn door
oneigenlijk gebruik, misbruik of invioeden van
buitenaf (vallen, stoten, water, stof, vuil of breken).
Slijtagegevoelige onderdelen (b.v. batterijen) zijn
uitgesloten van garantie. Bij ontvangst van de RMA
goederen behoudt Gembird zich het recht om te
kiezen tussen vervanging van de defecte waren of
het uitgeven van een kreditnota. Het bedrag van de
kreditnota zal altijd gecalculeerd zijn op basis van de
huidige marktprijs voor het defecte produkt.

Garantie est de 24 mois a partir de la date d’achat de
I'utilisateur final. Le talon de garantie doit énumérer
clairement la date d'achat et le type d'appareil.
Conservez le regu d'achat pendant toute la durée de la
garantie car elle est nécessaire pour toute réclamation.
Au cours de la période de garantie tous les défauts
doivent étre remplacé aux frais du fabricant, soit par la
réparation ou la remplacement de la piece défectueuse
ou I'ensemble du produit. Les travaux effectués sous
garantie ne prolongent pas la période de garantie ni ne
commencent pas une nouvelle période de garantie.
Le fabricant se réserve le droit d'annuler toute demande
de garantie pour les dommages ou défauts dus a une
mauvaise utilisation, abus ou les effets externes (chute,
choc, pénétration de I'eau, la poussiere, etc..).

Les piéces d'usure (par exemple les piles rechargeables)
sont exclus de la garantie.

Dés réception de la marchandise sous garantie, le SAV
de Gembird Europe BV se réserve le droit de choisir
entre le remplacement des produits défectueux ou de
délivrer un avoir.

Le montant d’avoir sera toujours calculée sur la base de
la valeur actuelle du marché des produits défectueux.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588
€ 0,15 p/m binnen Nederland
Exclusief mobiele telefoonkosten

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56
1358CD Almere, The Netherlands
www.gembird.nl/support
gembird@letmerepair.fr
+33(0) 251 404849
Prix d'appel depuis telephone fixe Pays-Bas : 0.15 euro / min
Prix d'appel depuis telephone mobile / autre pays - selon

operateur

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu
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FAPAHTUNHBLIN TAJTOH -

1. MapaHTUNHOE OBGCNYXMBaHME NPeAOCTaBNSETCH B T€YEHME CpoKa rapaHTuu, Mpu Hanmnyun
npaBuIbHO U YETKO 3anOfTHEHHOTO rapaHTUAHOTO TanoHa, U U3Aenust B NOSTHON KOMMIeKTaumu.
CepuiiHbIi HOMEp M Modenb M3Aenusa OOIMKHbl COOTBETCTBOBATb yKa3aHHbIM B rapaHTUAHOM
TanoHe.

2. MapaHTUiiHoe o6cnyxmBaHue npeacTaBnsieT cobor becnnaTHoe ycTpaHeHe BCeEX HEMONaaokK
(PeMOHT), Unun 3ameHy 13genusa Ha HoBoe (aHanornmyHoe).

3. MapaHTVsA He pacnpoCTPaHAETCA Ha HENCMPaBHOCTU, BbI3BaAHHLIE CNEAYOLLMMN NPUYMHAMK:

* 1CNOnNb30BaHWe U3AENUSA HE MO Ha3HAYeHMIo.

* HapyLUeHWe YCrOoBWIA 3KCNyaTauumn, XpaHeHUs Uy NepeBo3ku U3aenusi, KoTopble yka3aHbl B
HacTosLLEeN UHCTPYKLMN.

* NOAKIOYEHNE HeCTaHAAPTHbLIX MW HEVUCNPaBHbIX NepudePUHBIX YCTPOWCTB, aKCeccyapoB.

*  MexaHu4yeckve NOBPEeXAeHWs, nonafjaHne BHYTPb W3AEnUsi MOCTOPOHHWX NPEeaMETOB,
BELLECTB, XWAKOCTEN, HACEKOMBIX.

* PEMOHT M34enunsi He YNOSIHOMOYEHHbLIMM Ha TO NULaMK.

4. KomMnnekTHOCTb W BHELWHWW BuA u3genust nposepstoTca [lokynatenem npu nonyveHuv
TOBapa B NPUCYTCTBWN NepcoHana pupmsl.

MocnenpogaxHble NPEeTEeH3NN No YKOMMIEKTOBAaHHOCTW 1 BHELLHEMY BUAY HE NPUHUMALOTCS.

HaumeHoBaHue nsgenus: Mogenb
CepuiiHbii HOMep Cpok rapaHTum
[ata npogaxm « » 20 roga

dupma-npopaseL):
Appec 1 TenedoH upmel-npogasLa:

M.M. C ycnoBrsMu rapaHTUmM 03HAKOMITEH U COrMaceH:

MpogaseL: Mokynatens:

GEMBIRD EUROPE B.V.  http://www.gembird.eu
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YMOBU FAPAHTINHOIO OEC/TYTOBYBAHHAl — mm

1. TlapaHTinHe 06CnyroByBaHHA HaOaeTbCA MNPOTArOM TEpPMiHy rapaHTii, npu HasBHOCTI
[apaHTiliHOro TanoHy, 3anoBHEHOIO HAaNEXHUM YMHOM, Ta BUPOOY B MOBHI KOMNeKTaLii.

2. TapaHTiiiHe oGCnyroByBaHHA He NIATPUMYETLCA B pasi MOpYLUEHHsI NpaBwun ekcnnyaTauii,
36epiraHHs abo nepeBe3eHHs BUpPoOy, L0 3a3HayeHi B iHCTPYKLi No ekcnnyaTauii Bupooy.

3. MapaHTiHe 06cnyroByBaHHsi CKAaCOBYETLCS Y BUNaaKax:

- HAsIBHOCTi MeXaHiYHMX NOLUKOAXeHb abo CrifiB CTOPOHHLOIO BTPYYaHHS;

- MOLUKOMKEHHSA BWKMMKaHi CTUXIMHMM nMxoM abo HellacHMM BWNAZKOM, BKIOYaKuM 1
6nuvckaBky, NOTPanmsHHAM Y BUPIG CTOPOHHIX NpeaMeTiB, piauH, komax, TOLLO;

- MOLLKOOXKEHHS! BUKIMKaHi 3acTocyBaHHsIM abo nigknioYeHHsAM HecTaHaapTHUX abo HecrnpaBHUX
nepudepinHnX NPUCTPOIB, akcecyapis;

4. [apaHTia He NOWMPIOETLCA Ha BUTpaTHI MaTepiany Ta 404AaTKOBI akcecyapu;

3 rapaHTinHMMK YyMOBaMU 3rofeH.

Mignvc nokynus:

FTAPAHTIMHUA TANIOH Ne

Tosap/mogenb CepiliHuit Homep

TepMiH rapanii [ata npogaxy

Mpopaseub (Ha3Ba, TenedoH)

MeyaTka Ta nignuc npogasLs

3 rapaHTilHMX NUTaHb 3BepTanlTech 4O cepBiCHUX LeHTpiB Gembird. Mpo agpecu Ta KOHTaKTK
Bu moxeTe gisHaTuck Ha canti www.gembird.ua abo no TenedoHy 044-4510213.
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